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cross-cultural rendering of English texts on medical ethics, taking into account
the appropriate strategy and tactics of translation.

The studied type of the text combines the features of both medical and mor-
al-ethical discourses, thus causing some difficulties in the adequate translation
from English into Ukrainian. The functions of the text, the types of information
contained therein, the structural-component, semantic and lexical elements are
determined, especially interesting and important in creating an adequate transla-
tion, taking into account the cultural specificity of the source text and the target
audience in the translation. The emphasis is placed on the expediency of using the
strategy of communicative-equal translation by means of some relevant tactics and
operations, among which the most appropriate and correct ones were determined.

Key words: moral-ethical medical discourse, text, medical ethics, cross-cul-
tural specificities, strategy of communicative-equal translation, tactics, transla-
tion operations.
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ANNOTATION

Der Artikel befasst sich mit den Besonderheiten der Funktionsweise begriff-
licher Kategorien des menschlichen Verhaltens in der Linguistik. Der Fokus liegt
auf deutschsprachigen und ukrainischsprachigen Konzepten des Zwecks und der
Ursache, die im Kontext ihrer sprachlichen Funktionsweise betrachtet werden.
Die Methode der vergleichenden Analyse wird angewendet. Es wird darauf hin-
gewiesen, dass im Deutschen im Gegensatz zur ukrainischen Sprache, in der die
Begriffe “Zweck” und “Ziel” (“mema” und “uinv”) synonym verwendet werden,
zwischen Definitionen von “Zweck” und “Ziel” unterschieden wird. Unter dem
“Zweck” wird ein Ziel verstanden, das bereits gemeinsam entwickelt wurde, und
der gesamte Handlungsprozess, der zu seiner Realisierung fiihrt, wird in einem
Modell festgehalten. Im zweiten Fall beziehen sich “Ziele” auf einzelne Aktivi-
titen. Diese Tatsache erklirt sich aus den historischen und psycholinguistischen
Merkmalen der Deutschen.

© Hrushko H., Chernenko N., 2019
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Der Zusammenhang zwischen Linguistik und Psycholinguistik auf diesem
Gebiet ist unbestreitbar. Sprache, Denken und Verhalten von Menschen sind
psychologisch bedingt durch Sprachphinomene, die die Bildung des Sprach-
bewusstseins, die menschliche Tdtigkeit als Sprachpersinlichkeit mit ihren na-
tionalen Besonderheiten des Sprachverhaltens beeinflussen. Die Offenlegung
dieser Fragen im Kontext der neuesten Entwicklungen in den psychologischen
und sprachwissenschaftlichen Wissenschaften in Ubereinstimmung mit modernen
methodologischen Anforderungen ist der konzeptuelle Rahmen, die problemati-
sche Struktur und der Inhalt der wissenschaftlichen Studien, die dem Problem
der konzeptuellen Kategorien des menschlichen Verhaltens gewidmet sind.

Heute ist “Zweck” ein Schliisselbegriff in Konzepten, die ein komplexes or-
ganisches System oder menschliches Verhalten beschreiben (vor allem was das
Verstehen von Zielen und Zwecken angeht). Er ist gekennzeichnet durch eine
“Idee des Zustands”, nach dem dieses System oder diese Person sucht und wegen
dem es existiert. Dieses Phdnomen wird von modernen in- und auslindischen
Wissenschaftlern aktiv erforscht.

Schliisselworter: Sprachkategorie, Zweck, Ziel, Ursache, lexikalische Se-
mantik.

Eines der Merkmale der zeitgendssischen Forschungslage in der Sprach-
wissenschaft ist die Suche nach neuen Ansitzen, Losungen fiir das zentra-
le Problem der Sprachorganisation und ihrer Funktionsweise im Kontext
eines stindig wachsenden Wissensvolumens. Unter den Hauptproblemen
stellen wir Folgendes fest:

— Studium der mentalen Grundlagen und der kognitiven Fihigkeiten
der Sprache;

— Untersuchung der Besonderheiten der menschlichen Psyche und Psy-
chologie und ihrer Reflexion in der Sprache (Linguistik und Psycholingu-
istik);

— Erforschung kognitiver Prozesse unter linguistischen Gesichtspunk-
ten;

— Untersuchung der nationalen Merkmale des sprachlichen Weltbildes
und des sprachlichen Bewusstseins.

Um diese Probleme anzugehen, stiitzen sich Sprachwissenschaftler auf
theoretische Forschung und empirisch gewonnene Ergebnisse in verwand-
ten Wissensgebieten: Logik, Psychologie und insbesondere Psycholinguis-
tik. Heute ist es offensichtlich, dass die Haupttrends in der Entwicklung der
modernen Linguistik mit der Entwicklung der Psycholinguistik vergleich-
bar sind. Diese Tatsache erklart sich aus dem verdanderten Verstindnis des
Phianomens Sprache. Wenn sich die Aufmerksamkeit der Linguisten frither
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hauptsichlich auf die Probleme des Studiums von Sprachmitteln (phoneti-
schen, grammatischen, lexikalischen) konzentrierte, werden diese Sprach-
mittel heute hauptsiachlich als “formale Operatoren” betrachtet, mit deren
Hilfe eine Person den Erkenntnis- und Kommunikationsprozess durch-
fithrt. Dies ist die wichtigste kognitive Einheit, die das menschliche Weltbild
pragt und als solche Teil verschiedener Arten von kognitiven Mustern ist,
die als Referenzbilder typischer kognitiver Situationen angesehen werden
konnen.

Der Beitrag der Sprachwissenschaft selbst zu diesem Problem hingt
mit der Analyse spezifischer Formen der Manifestation sprachlicher Be-
sonderheiten, der Suche und dem Studium von Sprachmitteln, Metho-
den, Formen des Verstehens und der Kategorisierung der Phdnomene der
Welt zusammen. Dieser Aspekt sieht eigentlich ein Studium der Formen
des sprachlichen Bewusstseins vor. Zu den wichtigsten derartigen Formen
gehoren anscheinend die sprachlichen Kategorien des menschlichen Ver-
haltens. Sie tragen dazu bei, dass das iiber die Welt und iiber sich selbst ge-
wonnene Wissen “in Ordnung gebracht” und die Einheit der Sprache als
System in all ihren individuellen Erscheinungsformen gesichert wird. Diese
Tatsache ermoglicht es uns, Sprachkategorien als eine besondere Art des
Wissenserwerbs zu betrachten.

Von besonderer Bedeutung ist das Problem der konzeptuellen Kategori-
en des menschlichen Verhaltens im Kontext sprachwissenschaftlicher Stu-
dien, auch weil Sprache als komplexes semiotisches System und zugleich
soziales Phinomen durch eine Vielzahl von Existenzformen und -weisen
gekennzeichnet ist, insbesondere in sprachlich-regionalen, sprachlich-kul-
turellen sprachlich-ethnischen Manifestationen.

Es ist bekannt, dass Sprache einerseits in ihren systemischen und mul-
tifunktionalen Aspekten als direktes Objekt der Sprachforschung auftritt.
Das Studium dieser Aspekte zeigt die Mehrdimensionalitit der Struktur der
Sprache, die Multifunktionalitét ihrer Einheiten als Kommunikationsmit-
tel. Andererseits ist es auch ein Mittel zur Konzeptualisierung und Katego-
risierung anderer Objekte, einschlieBlich Spracheinheiten und Phanomene.
Dies bedeutet, dass Sprache der wichtigste “Weg“zum Wissenserwerb ist.

Das Phanomen der Sprache liegt in ihrer Multifunktionalitét, in der
Verflechtung und gegenseitigen Beeinflussung ihrer Hauptfunktionen:
(der kommunikativen, erkenntnistheoretischen, axiologischen, kognitiven
Funktionen).
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Kognitive Prozesse sind der Grund, die Hauptbedingung fiir die Ent-
stehung und Existenz sprachlicher Kategorien und damit fiir den Prozess
der Kategorisierung, da sie eines der Merkmale und Hauptfunktionen des
menschlichen Bewusstseins sind.

In- und ausldndische Wissenschaftler haben bewiesen, dass Sprachka-
tegorien originidre konzeptuelle Strukturen oder Formen des Verstehens der
Welt in einer Sprache sind. Sie gelten als Wissensformen besonderer Art.
Die Grundlage dieser Aussage ist die Einheit und Interaktion aller kogniti-
ven Prozesse, einschlieflich der Prozesse der Kategorisierung und Konzep-
tualisierung.

Noch bevor der kognitive Ansatz in Studien sprachlicher Art umge-
setzt wurde, wurde in der traditionellen Sprachwissenschaft die Annah-
me geduBlert, dass das gesamte Wissen iiber die Welt in einer kategorialen
Form im Kopf eines Menschen gespeichert ist. Zeichen und Eigenschaf-
ten, die im menschlichen Bewusstsein in Form bestimmter Konzepte ge-
bildet werden, sind nicht auf ein Objekt beschrinkt, sondern gelten fiir
bestimmte Klassen von Objekten. In einer Sprache, deren Funktionen es
sind, verschiedenes Wissen zu speichern, zu verarbeiten, zu vermitteln, zu
interpretieren, gelten kategoriale Strukturen mit gemeinsamen konzeptu-
ellen Merkmalen als einzigartige Formate der Erkenntnis. Sie haben eine
besondere Funktion in der Organisation, dem Verstindnis, der Nutzung
des Wissens tiber die Sprachewelt und in der Verbalisierung der Welt durch
den Menschen.

Die Verbindung von Sprache, Denken und Verhalten von Menschen ist
ein axiologischer Wert der Linguistik, ebenso wie die Aussage der Psycho-
linguistik tiber die psychologische Bedingtheit sprachlicher Phanomene, die
die Bildung des sprachlichen Bewusstseins und die menschliche Tétigkeit als
sprachliche Personlichkeit mit ihrem national spezifischen Sprachverhalten
beeinflussen. Die Aktualisierung dieser Fragen im Kontext der neuesten
Erkenntnisse in der Psychologie und Sprachwissenschaft und geméif den
aktuellen methodischen Anforderungen bildet den konzeptuellen Rahmen,
die problematische Struktur und den Inhalt wissenschaftlicher Studien, die
den konzeptuellen Kategorien des menschlichen Verhaltens gewidmet sind,
in erster Linie den Kategorien der Ursache und des Zwecks.

Eine der Hauptkomponenten des Verhaltens von Menschen, ihrer Ti-
tigkeit, ist der Zweck. Hierbei handelt es sich um eine komplexe konzep-
tionelle Kategorie, die eine bestimmte Ursache zum Ausgangspunkt hat,
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die Erreichung eines bestimmten Ergebnisses impliziert und die Suche nach
dafiir notwendigen Mitteln und Wegen bedingt.

Moderne philosophische Lehren stellen das Ziel als Objekt des Begeh-
rens dar, das, was zu erfiillen ist, die mentale Vorhersage des Ergebnisses der
Aktivitit; als eine imaginierte und wiinschenswerte Zukunft — ein Ereignis
oder einen Zustand, deren Realisierung ein intermedidres kausales Glied
auf dem Weg zu einem Ziel ist, das das antizipatorische Ergebnis unserer
Tétigkeit ist; als das, was im Bewusstsein erscheint und als Ergebnis der
in bestimmter Weise gerichteten Handlungen und desgleichen vorgesehen
werden kann.

Bei der Untersuchung des Verhiltnisses von Ursache und Zweck ist es
wichtig, zwischen Zweck und Motiv einer Aussage zu unterscheiden, was
laut Psycholinguistik offensichtlich ist. Das Motiv spiegelt sich in der Prag-
matik des Satzes wider. Es kann lexikalisch oder mit einer speziellen gram-
matikalischen Konstruktion ausgedriickt werden, aber auch verdeckt und
sogar absichtlich verborgen werden. T. Yashchenko betont diesbeziiglich,
dass die Grenzen syntaktischer Konditionalititsverhéltnisse fiir das Studi-
um der Kausalitit, die wir als Sonderfall des Zusammenhangs der Umstan-
de betrachten, unter denen ein bestimmter Vorgang abliuft, nahe beieinan-
der liegen. Es ist auch notwendig, die Daten der Psycholinguistik und der
diskursiven Analyse zu verwenden, was mit dem Paradigmawechsel moglich
wird (Amenko, 2017: 21).

Zweck ist heute ein Schliisselbegriff in Konzepten, die ein komplexes or-
ganisches System oder menschliches Verhalten beschreiben (in erster Linie
in Bezug auf Zwecke und Ziele) und wird durch eine “Idee des Zustands”
gekennzeichnet, nach dem diese Person oder dieses System sucht. Dieses
Phianomen wird von modernen in- und ausliandischen Wissenschaftlern im
Rahmen von Sprachstudien aktiv untersucht (V. Admoni, N. Arutyunova,
O. Bondarenko, I. Vyhovanets, M. Brandes, L. Dubovik, N. Lavrentyeva,
T. Yashchenko, Peter Eisenberg, N. Victor).

Die semantischen und pragmatischen Dominanten von JufBerungen
definieren die Zielsetzung als einen komplexen Denkprozess, bei dem
Bedingungen und Umstidnde bewertet, Aktivititsziele bestimmt und ein
Zielerreichungsprogramm festgelegt werden, unabhingig davon, ob das
Gewiinschte sich erfiillt oder nicht. Somit ist das im Kopf des Sprechers
entstandene Ziel subjektiv in seiner Existenzform und virtuell in seinen
Realisierungsmoglichkeiten. Dies unterscheidet es von der Ursache. Das
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logische Zielsetzungsverfahren beinhaltet die obligatorische Anwesenheit
des Subjekts, das dieses Ziel besimmt hat, unabhingig davon, ob die Ur-
sache des Ziels vorgegeben ist oder nicht. Die Ursache wiederum ist nicht
direkt mit dem Subjekt verbunden, sondern kann durch objektive Fakto-
ren angegeben werden, obwohl es vom Subjekt als real verstanden werden
muss.

Im Gegensatz zur ukrainischen Sprache, in der die Begriffe Zweck und
Ziel (“mema” und “yinv”) Synonyme sind (beachten Sie, dass es im Russi-
schen nur einen Begriff dafiir gibt — “yeas”), unterscheiden die Linguisten
im Deutschen zwischen Zweck und Ziel. Ziele beziehen sich auf einzelne
Aktivititen, und Zweck wird verwendet, um die Situation zu beriicksich-
tigen, in der einzelne Ziele bereits gemeinsam entwickelt wurden und der
gesamte Prozess des Handelns, der zur Erreichung des Ziels fiihrt, in einem
Modell festgelegt ist. Zwecke sind in gewissem Malle Ziele, die gemeinsam
in Handlungsmodellen definiert wurden, die erreicht wurden oder in Zu-
kunft erreicht werden (Konnmakos, 1975: 108). Die Ziele von Aktanten, die
auf Bediirfnissen als “sozial erzeugten Grofien” basieren und durch Hand-
lungsmotive vermittelt werden (Busse Dietrich, 2012: 23), werden in Zwe-
cke umgewandelt, die in den Handlungsmodellen dargestellt sind und in
kollektiver Dimension vorliegen. Daher umfasst dieses Funktionskonzept
sowohl Zwecke als kollektiv geformtes Ende der Handlung als auch Ziele von
Aktanten als individuelle Verfolgung des Motivs.

Bisher gibt es in der Sprachwissenschaft keine optimale Definition des
Zwecks. In einer Reihe von Studien zur Zielsemantik wird der Zweckbegriff
anhand semantisch verbundener, aber nicht identischer Lexeme interpre-
tiert, die der Kategorie der Konditionalitit und dem Konzept des Grundes
zuzuordnen sind: wollen, wiinschen, vorhaben. Die Relevanz des vorliegen-
den Artikels besteht daher darin, die Besonderheit der Funktionsweise der
Kategorie des Zwecks im semantischen Bereich des Ukrainischen und des
Deutschen zu bestimmen.

Der von G. Solotova vorgeschlagene Begriff fiir die Bezeichnung der
Komponente mit der Bedeutung des Zwecks, der Bestimmung der Akti-
on — Finitiv — wurde in der wissenschaftlichen Literatur wenig verwendet
(3onotoBa, 1979: 45). Die Beziehung der Semantik des Zwecks zu anderen
Bedeutungen der Kategorie der Konditionalitit bleibt auch wenig unter-
sucht. Wir unterscheiden folgendes:

1) Bedingung, Folge, Grund;
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2) Es wurden keine Faktoren identifiziert, die die Dominanz einer der
kontaminierenden Seme beeinflussen: Dieselbe Aktion kann als willkiirlich
(kontrolliert) und unwillkiirlich (unkontrolliert) eingestuft werden.

Die Kategorie des Ziels in einer Sprache hingt eng mit der Kategorie der
Konditionalitit zusammen. Zahlreiche Studien, die sich mit kausalen Zu-
sammenhéngen sowohl in der Sprache als auch in der extralingualen Reali-
tat befassen, geben Anlass, die Kausalitit als komplexe relationale Megaka-
tegorie zu bezeichnen, die genetische Verkniipfungen in Welt und Sprache
widerspiegelt, einschlieflich Kategorien von Bedingung, Ursache, Folge,
Einrdumung und Zweck.

Das Wesen dieser relationalen Kategorie besteht darin, dass sie logi-
sche Verbindungen zwischen bestimmten Situationen in der Welt und dem
sprachlichen Bewusstsein widerspiegelt. In den Arbeiten von ukrainischen
und ausldndischen Linguisten werden logische Kausalzusammenhidnge am
griindlichsten im Hinblick auf syntaktische Konditionalitatsverhaltnisse un-
tersucht, die durch das Konzept semantischer Propositionen interpretiert
werden, die durch logische Verkniipfungen kombiniert werden. Konditio-
nalitit, also Kausalitdt im weiteren Sinne des Wortes, verbindet die Bedeu-
tungen von Bedingung, Ursache, Einrdumung, Zweck, Folge, Vergleich und
Gegeniiberstellung. Das Kombinieren der genannten Kategorien zu einer
Superkategorie fithrt haufig zu deren Identifizierung, insbesondere auf der
Ebene der Grammatik. So hiangt der synthetisierte Ansatz zur Untersuchung
von Konditionalititsbeziehungen zum Teil mit der Verwendung der Theorie
der funktional-semantischen Kategorie und des funktional-semantischen
Feldes zusammen. Nach Ansicht von T. Jaschtschenko besteht jedoch bei
der Analyse der Konditionalitdtsverhéltnisse ein Bedarf an Kriterien zur
Unterscheidung von Ursache und Zweck. Gegenwirtig, so die Forscherin,
ist es wichtig, das Verhiltnis der Konditionalitdt zu untersuchen, um die
folgenden Probleme anzugehen:

1) eine ganzheitliche (synthetisierende) Herangehensweise an ihre Un-
tersuchung, die die Identifizierung unterschiedlicher Merkmale von Subty-
pen der Beziehungen nicht ausschlief3t;

2) die Angemessenheit der Verwendung von Definitionen “generierende
Situation und generierte Situation”, was dem Verstandnis der Kausalitét als
genetischer Verbindung in Welt und Sprache entspricht. In diesem Fall wird
die “generierende Situation” durch Situationen der Ursache, der Bedin-
gungen und des Zwecks dargestellt, und die “generierte Situation” bezieht
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sich auf die Situation der Folge sowie auf die Handlungen, die auf die Ver-
wirklichung des Ziels gerichtet sind. Die Forscherin betont die Notwendig-
keit, Ursache und Zweck als besondere Konzepte zu unterscheiden, die sich
auf verschiedene Weise in der Sprache widerspiegeln.

Die Kategorie der Ursache gilt neben der Kategorie des Zwecks als eine
der wichtigsten philosophischen Kategorien, die das Weltbild charakterisiert
und sich in der Sprache widerspiegelt, indem sie durch unterschiedliche
Struktureinheiten im Diskurs verbalisiert wird. Der mechanische, statische
Ansatz, der dem theoretischen Verstindnis von Kausalitdt zugrunde liegt,
wurde schrittweise durch einen dynamischen ersetzt, indem zwei Ereignisse
im Zusammenhang mit dem Kausalitatsverhaltnis als die realen Bestandtei-
le einer Kausalsituation betrachtet wurden. Das moderne Verstindnis der
Kategorie des Grundes basiert auf dem Konzept von S. Wendler, wonach
die Griinde als Tatsachen und nicht als Ereignisse gelten. Tatsachen sind
nicht gleichbedeutend mit Ereignissen: Tatsachen orientieren sich an der
Welt des Wissens, d. h. an einem logischen Raum, der durch die Koordina-
te von Wahrheit und Falschheit organisiert wird; Das Ereignis konzentriert
sich auf das Geschehen in Echtzeit und im realen Raum. Das Hauptunter-
scheidungsmerkmal der Kategorie von Ursache ist somit ihre begriindete
Faktualitit, die ihre konkrete Manifestation in der semantischen Oppositi-
on “generierendes reales Ereignis — generiertes reales Ereignis” findet, die
durch Irreversibilitdt und Unidirektionalitit gekennzeichnet ist (die Folge
kann ihrer Ursache niemals vorausgehen).

Die Kategorien von Ursache und Zweck innerhalb des Begriffsfeldes
sollten unterschieden werden. Die Bestimmung semantischer Komponen-
ten zur Bezeichnung von Ursachen und Zwecken bestétigt nicht nur den
individuellen Status jedes einzelnen von ihnen, sondern zeigt auch ihre Be-
ziehungen und Abhéngigkeiten als Manifestationen von intentionalen Ei-
genschaften.

Ursache und Zweck weisen auf zwei Ereignisse, zwei Situationen und
ihre verbindliche gegenseitige Abhingigkeit hin. Das Vorhandensein in
einem Satz der Oppositionen “Ursache — Folge” und “Zweck — Hand-
lung” bestitigt das Bestehen einer Ursache-Wirkung-Beziehung einerseits
und der Beziehung des Zwecks und der Handlung zu seiner Erreichung
andererseits. Der Unterschied zwischen Ursache und Zweck liegt in
erster Linie in der Tatsache, dass Kausalitit, die Existenz von Ursache-
Wirkung-Beziehungen der objektiven Realitdt inhdrent sind. Die Kate-
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gorie der Ursache kann nicht auf unrealistische Ereignisse und Bezie-
hungen zwischen ihnen angewendet werden. “Der Mensch sucht in der
realen Welt nach den Ursachen fiir Phdnomene, die wirklich existieren”
(ApytionoBa, 1992: 20). Das Ziel ist im Kern hypothetisch, wiinschens-
wert, aber nicht immer verwirklicht. In sprachlicher Hinsicht kann die
Realitdt von Ursache-Wirkung-Beziehungen in Konstruktionen manifes-
tiert werden, in denen der erste Teil den Grund nennt, der das Erreichen
des im zweiten Teil des komplexen Satzes definierten Ziels behindert. Die
Folge der Handlung ist ein unerfilltes, aber wiinschenswertes Ziel; der
Sinn der Aussage ist, dass der Sprecher einen Wunsch hatte, der aber aus
bestimmten Griinden nicht realisiert wurde. N. Arutyunova stellt dabei
fest: “Die Ursache ist das Ergebnis einer mentalen Operation. Das Ziel
erfordert Aktion. Der Grund ist vorhanden, das Ziel wird verwirklicht.
Griinde werden in die Vergangenheit projiziert, das Ziel dagegen in die
Zukunft” (ApytioHoBa, 1992: 15).

Die Bediirfnisse der sozialen Entwicklung der menschlichen Gesell-
schaft, insbesondere die Notwendigkeit, die Natur der intellektuellen und
kommunikativen Tatigkeit des Menschen zu begreifen, haben zur Suche
nach neuen Ansitzen und Methoden bei der linguistischen Forschung
gefiihrt. Die Sprache als hochste mentale Funktion, die eine der Kompo-
nenten der intellektuellen Aktivitit darstellt, und die Sprache als Haupt-
mittel fir die Durchfithrung von Sprachaktivitdten und die Umsetzung von
Denkprozessen sind seit langem Gegenstand besonderer Aufmerksamkeit
von Psychologen und Linguisten. In diesem Sinne werden auch Studien zu
konzeptuellen Kategorien menschlichen Verhaltens in ihren universellen
und nationalen Erscheinungsformen aktualisiert.

Zahlreiche wissenschaftliche Studien belegen, dass die unterschied-
lichsten Sprachkategorien als Formen der Wissensreprisentation ein onto-
logisches Dreieck “Welt — Mensch — Sprache” bilden. Basierend auf die-
sem Axiom ist es moglich, Sprachmodelle der kategorialen Vision der Welt
abzuleiten: lexikalisches, grammatikalisches und modulares.

Das lexikalische kategoriale Format des Wissens gibt die Struktur und
den Inhalt von Kategorien natiirlicher Objekte in der Sprache wieder. Dies
ist ein ontologisches Modell zur Kategorisierung der Welt. Lexikalische Ka-
tegorien sind nicht wirklich linguistisch und basieren hauptsachlich auf dem
“Invarianten-Variations-Prinzip” (N. Boldyrev). Sie bringen die erkennt-
nistheoretische Funktion von Sprache und Denken zum Ausdruck.
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Grammatische und lexikalisch-grammatische kategoriale Modelle of-
fenbaren die ontologische Natur der Sprache, die Kategorisierung von Ob-
jekten, die ihr eigen sind. Deshalb sind sie nach dem prototypischen Prinzip
organisiert.

Modulare Kategorien sind von Natur aus mit der Ontologie des mensch-
lichen Bewusstseins, seiner Interpretationsfunktion und dem Interpretati-
onsmodell der Welt verbunden. Sie interpretieren die Art und Weise, wie
menschliches Wissen tiber die Welt verstanden wird, und fixieren die Me-
chanismen dieser Interpretation im Sprachsystem in Form eines bestimm-
ten Wissensformats. Modulare Kategorien sind abhiangig von anderen kon-
zeptuellen Phdnomenen. Sie sind relationaler Natur und zeigen in ihrer
Struktur eine Kombination verschiedener Organisationsprinzipien.

Die begrifflichen Kategorien des sprachlichen Verhaltens von Menschen
(inunserem Fall die Kategorien des Zwecks und der Ursache) beziehen sich
unserer Meinung nach auf modulare sprachliche Modelle.

Zusammenfassung. Das Zusammenspiel von Ursache, Zweck und Folge
ist das einzige Kriterium fiir zeitliche Beziehungen zwischen Phinomenen.
Basierend auf der Studie konnen wir den Schluss ziehen, dass das in diesen
Abhingigkeiten zentrierte Zweckverhaltnis durch die Formel “A hat B ge-
schehen lassen” konstruiert wird. Kausale Zusammenhinge deuten in der
Regel auf eine Ursache in der Vergangenheit und ein Handeln in der Zu-
kunft hin. Die Handlung, die die Bedeutung der Ursache vermittelt, die das
Ziel bestimmt, wird hauptsichlich durch Pridikate ausgedriickt, die eine
Bewegung in eine bestimmte Richtung bezeichnen. Das Erreichen eines
vorprogrammierten Ergebnisses ist moglich, wenn man sich viel Miihe gibt,
und die Bewegung bedeutet eine solche aktive Handlung.

Daher ist das Ziel auf aktive bewusste menschliche Aktivitit bezogen.
Der Begriff des Handelns unter diesen Bedingungen bedeutet “willkiirliche
Tétigkeit mit einer bestimmten Absicht, die aufdie Erreichung eines bewuss-
ten Zwecks abzielt” (Tak, 1992: 77). Die zielgerichteten Handlungen sind
durch Ursache-Wirkung-Beziehungen gekennzeichnet (ApytioHoBa, 1992:
14). In diesem Zusammenhang erscheint als rechtswidrig die Position von
Linguisten, die die Bedeutung des Ziels als nicht vereinbar mit der Bedeu-
tung rein emotionaler, modaler Verben ansehen, da die bloe JuBerung der
Absicht, etwas zu erreichen, in der Regel von den Gedanken begleitet ist,
das gewiinschte Ziel zu erreichen.
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AHOTAILIA

Y emammi pozensoaemocs ceoepionicms (HYHKUIOHYEAHHS KOHUENnmMYanb-
HUX Kamee2opiil nogedinKu A00UHU Y MOBO3HABCMEI. Y8aea aKyeHmyemvcs Ha
HIMeYbKOMOBHUX MA YKPAIHOMOBHUX KOHUEnmMax memu i NpU4MUHU, AKi po3ens-
darombcsi y KOHmMeKcmi iXxHbo2o (YYHKUIOHY8aHHs 6 Moei. Bukopucmosyemocs
Memood NOpIBHNbHO0 aHANI3Y. 36epmacmocs yéaza Ha moii (hakm, wo Ha 8io-
MIHY 610 yKpaincokol mosu, de nonsmms “mema” i “yine” 6UKOPUCIOBYHOMb-
¢S K CA08A-CUHOHIMU, 8 HIMeUbKill MO8I MOBO3HABYI pPO3Pi3HIIOMb Oeiniyil
“oweck” i “ziel”. Y nepuiomy eunadxy “zweck” — ye okpemi yini, ki exce Oyau
DPO3pobAeHI KoneKmuUeHo, i éecb npouec 0ii, aKuil eede 0o 0ocsieHeHHs Wini, 3a-
hikcosano y modeni. Y opyeomy — “ziel” — uini, nos’azami 3 inousioyansvHumu
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sudamu Oianvnocmi. Lleii paxm noacuioemoca icmopuunumu i ncuxoninegic- KOHIIEIITYAJIbBHBIE KATETOPUU ITOBEJIEHU A
muw;léj’ljll;:l:o/lﬁlftgzyci:tn;ﬁutf[ilxz;fo.ﬂiﬂeeicmwcu Y uyiti naowuHi € 6e3nepeyHum 1EIOBEKA B H3quKOBEIlqECKI/IX I/ICCJIE’Z.;OBAHHHX:
Moea, mucaennsa i nogedinka at00ell NCUXON0IMHO 3YMO8AECHI MOBACHHEBUMU HEMENKOA3BIYHUUN U YKPAUHOA3BIYHBIN KOHTEKCTbI
asuwamu, SKi 6NAU6AIOMb HA QOPMYBAHHS MOGHOI ceidomocmi, OisabHoCmi

NH0O0UHU K MOBHOI 0coOucmocmi 3 ii HaUiOHANLHOK C8OEPIOHICMIO MOBAEHHEBOT Ceemaana I})ymxo

nosedinku. Poskpumms yux numans y Konmekcmi HalHOGIWUX 00CseHEeHb NCU-
X0N02IYHOI | NiHe8ICMUYHOI HAYKU Ma 8I0N0BIOHO 00 CYUACHUX MEMOO0A0IMHUX
BUMO2 CMAHOBUNL KOHUENMYAAbHY OCHOBY, NPOOAEMHY CIPYKMYPY, 3Micm Ha-
VKOBUX PO36I00K, NPUCBAHEHUX NPOOAEMI KOHUENMYanbHUX Kameeopill noeeoin -
Ku ar00ell.

Cb0200HI “mMema” € KAOU08UM NOHAMMAM y KOHUENYISX, AKi ONUCYIOMb
0y0b-5KYy CKAGOHY Op2aHiuHy cucmemy abo noeedinky aounu (y nepuiy uepey
6 po3yMminHi memu i yineii). Bona xapakmepusyemocs “yaeaenusm npo cman”,
00 5K020 npazcke us AOuKa abo cucmema i 3apadu K020 6ona icuye. ILeii ge- Hamaausa Yepuenio
HOMeH aKmueHo 00CAIONCYEMbCA CYHACHUMU BIMHUUSHAHUMU MA 3aPYOINCHUMU
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AHHOTALTHA

B cmamve paccmampusaemes céoeobpasue (YHKUUOHUPOBAHUS KOHUeN-
MYanbHbIX KAMe2opuil NOBEOCHUs. 4eN08eKa 8 A3bIKO3HAHUU. Brumanue axyen-
Mmupyemcsi Ha HeMeUKOA3bIMHbIX U YKPAUHOS3bIYHbIX KOHUENMax 6 KOHMeKc-
me ux QyHKUUoOHUposanus 6 s3vike. Mcnonvzyemces memoo cpagHumenbHO20
ananuza. Obpawaemcs: 6HUMAHUE HA MOM (aKkm, 4mo ¢ omau4ue om yKpa-
UHCK020 A3bIKA, 20e NoHamuUs “ueav” u yKpaurnckoe — “mema’” ucnoav3yromes
KaK CA08a-CUHOHUMbL, 68 HeMeykom s3vike pasauuarom deguuuuyuu “zweck”
i “ziel”. B nepeom cayuae “zweck” — omoenvHole yeau, Kkomopble yice Obiau
pazpabomarsl KOANCKMUBHO, U 8€Cb NPOUECC OesiMeAbHOCHU, KOMOpblil 60ém
K docmudicenuio yeau, sagukcuposar é modeau. Bo emopom — “ziel” — nous-
mue yeau cea3aHo ¢ UHOUBUOYANbHbIMU 8UOaMU dessmeabHoCmu. Jmom ghakm
00B5ICHACMCS UCMOPUMECKUMU U NCUXOAUHZBUCIUMECKUMU OCOOCHHOCMAMU
Hemyes.

Cé53b NUHEBUCMUKU U NCUXOAUHZBUCMUKU 6 SMOU NAOCKOCIU A8ASemCs
beccnoproil. S3vik, MbluneHue u nogedenue a00eil NCUXon02uHecKu 00ycio6-
JIeHbL A3bIKOBbIMU AGACHUSMU, KOMOPble GAUSIOM HA (OPMUPOBAHUE A3bIKOBO2O
CO3HAHUSL 0eSIMeNbHOCIU 4eN08eKA KAK A3bIKOBOL NUMHOCIU C €€ HAUUOHANb-
HbIM C80€00pa3sUuem A3blk08020 HOBEOCHUSI.

Pewenue smux 60npocoé 6 kKoHmeKcme HOGEUUIUX OOCMUNCCHUI NCUXO-
N02UMECKOU U AUHSBUCUYECKOU HAYKU U 6 COOMBEMCMEUL C COBPEMEHHbIMU
Memooono2uMeckuMU mpeboBaHUIMU COCMABAsIemM KOHUENMYANbHY OCHO8Y,
NPOONEMHYI0 CIIPYKIMYPY, CO0EPICAHUE HAYHHBIX UCCACO08AHULL, NOCEAUCHHBIX
npobneme KOHUEnmyanbHbIX Kame2opuil N08e0eHUs. 4eN08eKd.
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Llenv s6nsiemes KarouegoiM NOHAMUEM 8 KOHUENYUsX, KOMOpble ONUCbIBa-
1M A106YI0 CAONCHYIO OPeAHUHMECKYI0 CUCeMY U NosedeHue uen08eKa (6 nep-
8y10 ouepeds 6 noHumanuu e2o yeau). Ona xapakmepusyemcs “npedcmasne-
Huem 0 cocmosinuu”, K KOmopomy CImpemMumcs 4ea08eK uau cucmema u paou
KOmopoeo oH cyujecmayem. Dmom (eHomen aKmueHo uccaedyemcs omeuecn-
BEHHBIMU U 3aPYOEHCHBIMU YHEeHbIMU.

Karouegvie caosa: s3vik068as Kameeopus, yeaw, NPUHUHA, N1€KCUHECKAS Ce-
Manmuka.
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SUMMARY

The article discusses the uniqueness of the conceptual categories of human
behavior in linguistics’ functioning. Attention is focused on German and Ukrai-
nian concepts in the context of their functioning in the language. The method
of comparative analysis is used. Attention is drawn to the fact that, unlike the
Ukrainian language, where the concepts “purpose” and (Ukrainian — “meta”)
are used as synonyms, the definitions “weck” and “ziel” are distinguished in Ger-
man. In the first case, “zweck” is an individual goal, already developed collec-
tively, and the entire process of activity that leads to the achievement of the goal
is fixed in the model. Secondly — “ziel” — is the concept of goal, associated with
individual activities. This fact is explained by the historical and psycholinguistic
features of the Germans.

The connection of linguistics and psycholinguistics in this area is undeniable.
The language, thinking and behavior of people are psychologically determined
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by linguistic phenomena that affect the formation of linguistic consciousness of
human activity as a linguistic personality with its national originality of linguistic
behavior. The solution of these issues in the context of the latest achievements
of psychological and linguistic science and in accordance with modern method-
ological requirements makes up the conceptual basis, the problem structure, the
content of scientific research on the problem of conceptual categories of human
behavior.

A goal is a key concept in concepts that describe any complex organic system
or human behavior (primarily in understanding its purpose). It is characterized
by a “concept of state” that a person or system strives for and for which it exists.
This phenomenon is actively investigated by domestic and foreign scientists.

Key words: language category, goal, reason, lexical semantics.
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